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SUDA MUL LAMBINA UJUB LAULUDE VOOL

Rabindranath Tagore’i armastusluule

Tagore’i armastusiuule on nii vormilt kui ka sisult
mitmekesine. Himmastava sisseelamisvdimega on ta ku- |
jutanud peenetundelise nooruki esimesi armuigatsusi,
tahumatu kiilapoisi siirast tunnet, puuduses vaevleva
iiliopilase vdi viikesepalgalise ametniku valulisi unis-
tusi, iilemaist armastust, mille puhul on raske telda,
kas luuletaja ootab kiilla naist voi kirgast sisekaemust,
raugaea meenutusi ja viimseid armuihalusi.

Meil pole olnud sellist luuletajat, kellest kiirgaks
nii tugeva voona armastust. Kas ei kannata me see-
tottu — nii rahvas kui ka luuletajad — monetise
alavairsuskompleksi all? Kompleksi all, mida monedki
piiilavad iiletada sel teel, et sugereerivad endile, nagu
oleks iilevoolavast armastusest raakiminegi midagi iga-
nenut, drkamisaegset, ammuiiletatut. Meie luuletajaist
on tundesoojuselt Tagore'ile kdige lihedasem Koidula,
ainult et Koidulal polnud dnne kirjutada oma isamaa-
luule tasemel ka armastusluulet — oleks ta seda |
voinud, oleks tema tdhendus maailmale ilmselt sama
suur, kui niiiid meile, eestlastele. Muide, ka Tagore
kirjutas palju isamaaluulet. o

Vaatamata iilalkirjeldatud mitmekesisusele puudub =
Tagore'i luules siiski {iks armastuseteema oluline
valdkond — me ei leia tema viarssidest kunagi armastuse
ihulist kujutamist, ehkki see varasemas bengali luules
on viga levinud. Varasem bengali armastusluule
polnud ainult aval, vaid ka miistiliselt siigav, sakraalne.
Tagore tundis muidugi hidsti Vidjapati ja TSondidasi
laule ning hindas neid vidga, kuid ilmselt ei pidanud
euroopaliku hariduse mdjul voimalikuks ise nii Kkirju-
tada. Tema armastusluule kaks esiletungivamat teemat
on tugev, pingeline igatsus ja iilemaine, miistiline
armastus.

Tolkides tabasin end mitut puhku mottelt, et seda
ja seda sdna peetakse meil ju lootusetuselt ,drkamis-
aegseks*, Siiski, kui Tagore on Gelnud ,paleus vdi
niludus®, delgu ta seda niilid ka eesti keeles. Pealegi
rifigime me praegu uuest drkamisajast...

Jirg 8. Ik.




Vaatamata tilemaailmsele mo-
derniseerimisele jargnenud ja
itha kasvavale vodrandumisele
usust, vaatamata katsetele teata-
vates maailma osades siistemaa-
tiliselt hivitada vaimseid viirtu-
si, on enamus inimkonnast jatku-
valt usklik. See hdvimatu usk, nii
ilmne isegi usuvaenulikes po-
liitilistes siisteemides, nditab sel-
gesti religiooni kui sellise vige.
Seda vaimset energiat ja vige
voib  sihiteadlikult  kasutada
vaimsete eelduste loomiseks, mis
viivad maailmarahule. Usujuhti-
del ja humanistlike vaadetega
ithiskonnategelastel on siin eri-
line osa.

Hoolimata sellest, kas me te-
selikult saavutame maailmarahu
v ei, pole meil muud valikut,
tui selles suunas tegutseda. Kui
meic meelt tdidab vihkamine,
kaotame inimmdistuse parimad
omadused — tarkuse ja vdime
otsustada  Bige ja vale iile.
Vibkamine on iiks tosisemaid
probleeme, mille ees tdnapdeva
maailm seisab.

Uksikisiku voimalus
iuua institutsioone.

Vihkamisel pole sugugi viike
osa tinapdeva maailma konflik-
tides, nagu niiteks Ladhis-Idas,
Kagu-Aasias, Pohja— Louna kii-
simuses jne. Niisugused konflik-
tid tekivad voimetusest mdista
iiksteises inimlikku. Ei suurema
sojalise jou viljaarendamine ja
rakendamine ega voidurelvasta-
mine pole lahendus. Samuti
pole probleem lahendatav iiks-
nes poliitiliselt ega tehniliselt.
Lahendust saab digupoolest lei-
da vaid vaimsel tasandil, jou-
des arusaamisele, et see mida
vajatakse, on meie iihise inim-
liku olukorra libindigev moist-
mine. Vihkamine ja tillid ei
too onne kellelegi, isegi mit-
te sellele, kes lahingu vbdidab.
Vigivald toob alati kaasa vilet-
suse ja ta on oma olemuselt
hiivitav. Seepdrast on maailma
juhtidel iilim aeg ehitada sild
erinevate rasside, kultuuride ja
ideoloogiate vahele ning vaadata
{iksteist silmadega, mis nievad
ithist inimlikku olukorda. See
tooks kasu iiksikisikutele, iitris-
konnale, rahvastele ja maailmale
tervikuna.

Suurem osa maailma praegu-
sest pinevusest ndib tulenevat
.Idabloki* ja ,L##nebloki"
konfliktist, mis on kestnud Tei-
sest maailmasdjast alates. Need
kaks blokki kalduvad teineteist
nigema ja kujutama ldbinist
vaenulikus valguses. Sellise
pideva arutu vbitluse juured on
vastastikuse inimliku pithendu-
muse ja austuse puudumises. lda-
blokis tuleks vihendada vihka-
mist Ladnebloki vastu, sest Lad-
neblokk koosneb samuti inim-
olenditest — meestest, naistest
ja lastest. Samuti tuleks Lié-
neblokis vidhendada vihkamist
Idabloki vastu, sest ka Ida-
blokk koosneb inimestest. Sellise
omavahelise vihkamise kujunda-
misel on kummagi bloki juhti-
del tohutu osa. Kuid eelkdige
peavad need juhid hakkama na-
gema inimlikku nii eneses kui
teistes. Ilma selle pdhilise

arusaamiseta suudetakse ira te-
ha ddrmiselt vihe taolise orga-
niseeritud vihkamise mdjusaks
vihendamiseks.

Kui niiteks Ameerika Uhend-
riikide juht ja Noukogude Liidu
juht kohtuksid ootamatult asus-
tamata saarel, olen Kkindel, et
nad iseenesest reageeriksid teine-
teise suhtes kui kaasinimesed.
Ent neid lahutab vastastikuse
umbusu ja mdistmatuse miilir
niipea, kui neid identifitseeri-
takse vastavalt kui ,USA pre-
sident* vdi ,NSVL partei pea-
sekretér. Avaram inimlik kon-
takt mitteametliku pikema koh-
tumise nidol ilma kindlaksmai-
ratud pievakorrata voiks pa-

satsioonide, nagu URO kuritar-
vitamist iihepoolsetes huvides.
UURO peab olema vahend maa-
ilmarahu saavutamiseks. Seda
maailmaorganisatsiooni peaksid
austama koik, sest URO on ainus
lootusallikas viiikestele rohutud
rahvastele ning nonda meie pla-
needile tervikuna.

Kuna rohkem kui kunagi va-
rem on kdik iiksteisest majan-
duslikult sdltuvad, peab inim-
lik arusaamine rahvuspiiridest
kaugemale ulatuma ja holmama
kogu rahvusvahelist  {ildsust.
Fakt on see, et kui me ei
suuda luua tdelise koostdd dhk-
konda, mida ei ole voimalik saa-
vutada végivalladhvarduste ega

INIMLIKKUSE TEEL
MAAILMARAHUNI
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TEGEVUSE EEST MAAILMARAHU HUVAN-
GUKS JA TIIBETI PROBLEEMI RAHUMEELSE
LAHENDAMISE HEAKS MAARATI DALAI
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randada nende omavahelist tegeliku végivalla abil, vaid ot-

maistmist, nad peaksid dppima
teineteisega kdituma kui inime-
sed ja voiksid siis sellise moistmi-
se pinnal asuda rahvusvaheliste
probleemide juurde. Mistahes
kaks poolt ei saa kunagi jou-
da viljakate tegudeni vastasti-
kuse kahtlustamise ja vihkamise
ohkkonnas, eriti kui nende taus-
tal on kujunenud pikaajaline
vastastikune vaen.

Ma teen ettepaneku, et maa-
ilma juhid kohtuksid umbes
kord aastas kusagil ilusas pai-
gas, tdiesti mitteametlikult, ai-
nult selleks, et Oppida iiksteist
tundma kui inimesi. Seejirel
voiksid nad hiljem kohtuda, et
arutada kahepoolseid ja iilemaa-
ilmseid probleeme. Ma olen kin-
del, et paljud iihinevad minuga
soovis, et maailma juhid peak-
sid kohtuma konverentsilaua ta-
ga sellises vastastikuse
pidamise ja mdistmise dhkkon-
nas.

Et parandada inimestevahelisi
kontakte kogu maailmas, peaks
avardama rahvusvahelist turis-
mi. Ka massikommunikatsiooni-
vahendid, eriti demokraatlikus
iihiskonnas, voivad kaasa aidata
maailmarahule, kajastades suu-
remas ulatuses inimlikke huve,
mis nditavad, et tegelikult on
inimkond iiks. Kuna rahvusva-
helisel areenil domineerivad iik-
sikud suurriigid, on rahvusvahe-
liste organisatsioonide humanist-
lik roll korvale ja unarusse
jiinud. Ma loodan, et seda
saab parandada ning koikide
rahvusvaheliste organisatsiooni-
de, isedranis Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni tegevus muutub
iohiusamaks ja aktiivsemaks selle
nimel, et parandada vaimalikult
rohkem inimkonna elutingimusi
ja edendada rahvastevahelist
mdistmist. Oleks toesti traa-
giline, kui viike arv mojukaid
liikmeid jitkaks maailmaorgani-

lugu-'

sese moistmise Kaudu, siis prob-
leemid maailmas iiha kasvavad.
Kui vaesemate maade rahvad
el saavuta dnne, mille poole nad
piiiidlevad ja milleks neil on
Oigus, tekib paratamatult rahul-
olematus ning rikkad seatakse
tosiste probleemide efte. Kui ini-
mesi surutakse vastu nende endi
tahtmist edasi soovimatutesse
sotsiaalsetesse, poliitilistesse ja
kultuurilistesse mudelitesse, on
kaheldav, kas suudetakse saavu-
tada maailmarahu. Seevastu, kui
me hiivitame ja lepitame inimesi
isiklikul tasandil — ,siidamest
sildamesse” — sillutab see kaht-
lemata teed rahule.

Iga rahvuse sees tuleb fiksik-
isikule kindlustada digus dnne-
le ja rahvusvahelisel tasemel
peab samal méiral leiduma huvi
kdige viiiksemategi rahvaste hea-
olu vastu. Ma ei viida, et iiks
siisteem oleks parem kui teine
ja kdik peaksid sellega ithinema.
Vastupidi, soovitav on paljude
erinevate poliitiliste siisteemide
olemasolu, mis on kooskdlas
inimiihenduste erinevate meele-
laadide ja temperamentide pal-
jususega. Selline variatsiooni-
kiillus ergutab inimeste lakkama-
tut dnneotsimist. Igal iihiskonnal
peaks olema vabadus kujundada
omaenda poliitiline ja sotsiaal-
majanduslik siisteern eneseméd-
ramise printsiibist ldhtudes.

Oigluse, harmoonia ja vaba-
duse saavuiamine oleneb palju-
dest teguritest. Me peame mot-
lema, kuidas need tooksid ini-
mestele piisivamat kasu ajutise
hetketulu asemel. Ma mdistan, e
meie ees on enneolematu {iles-
anne, kuid ma ei nde muud al-
ternatiivi kui see, mis raja-
neb iildinimlikkusel. Rahvastel ei
ole teist valikut, kui huvituda
iiksteise heast kidekiigust, ja
seda mitte niivord oma usust
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inimlikkusesse, vaid sellepérast,
et see puudutab kdikide poolte
vastastikuseid ja pikaajalisi huve.
Selle uue realiteedi mdistmisest
lahtub vajadus luua regionaal-
seid vdi kontinentaalseid majan-
dusorganisatsioone nagu niiteks
Euroopa Majandusiihendus, Ka-
gu-Aasia Rahvaste Assotsiat-
sioon jne. Ma loodan, et sellised
rahvusvahelised organisatsioonid
luuakse, eriti neis piirkondades,
kus tuntakse suuremat vajadust
majandusliku arengu ja regio-
naalse stabiilsuse jirele.

Olukord tdnapdeval niitab
selgesti kasvavat vajadust inim-
liku mdistmise ja iildise vastu-
tustunde jarele. Nende ideede
teostamiseks peame arendama
headust ja armastust, sest ilma
nendeta ei saavuta me iial {ildist
onne ega kestvat maailmarahu.
Me ei saa rahu luua paberil.
Samal ajal, kui me kdneleme iile-
iildise vastutuse ja iileiildise
les tosiasi, et inimkond on or-
ganiseerunud eraldiseisvaiks
ithikuiks rahvuslike tihiskondade
niol. Realistlikult vaadates usun
seepiirast, et just need iihiskon-
nad peavad saama maailmarahu
ehituskivideks.

Varemgi on iiritatud kehtesta-
da diglasemat ja vordsemat iihis-
konda. On rajatud institutsioone
Oilsate printsiipide ja sihtidega
kui tdhiseid {ihiskonnavastaste
joududega voitlemiseks. Kahjuks
on need ideed hiiljatud isekuse
tottu. Ténapéeval oleme rohkem
kui kunagi varem tunnistajaiks,
kuidas moraalsed ja iillad po-
himdited jdavad omakasu varju,
eriti poliitikas. On levinud sei-
sukoht, mis kutsub iiles loobuma
kdigest, mis puutub poliitikas-
se, sest poliitika on muutunud
kdlblusetuse siinoniiiimiks. Polii-
tika, milles puudub kolblus, ei too
kasu inimkonnale ning kalbluse-
tu elu alandab inimese looma ta-
semele. Kuid poliitika ei ole ise-
enesest ,rapane“. Pigem on
meie poliitilise kultuuri vahen-
did moonutanud korgeid ideaale
ja Bilsaid printsiipe, mis esialgu
olid mbdeldud inimliku hiive
edendamiseks. On iisna loomulik,
et vaimuinimesed viljendavad
oma muret usujuhtide ees, kes
wastuvad ithendusse* poliitikaga,
sest nad kardavad, et poliitikute
alatus miadrib usku.

Ma kahtlen selles iildlevinud
kujutelmas, et usul ja eetikal
pole kohta poliitikas ning et
usutegelased peaksid hoiduma
poliitikast eemale nagu eremii-
did. Selline vaade religioonile
on liiga iihekiilgne, sel puudub
dige perspektiiv iiksikisiku ja
iihiskonna suhtes ning religioo-
ni osas meie elus. Eetika ja
kolblus on sama otsustava tihen-
dusega nii poliitikule kui ka
usujuhile. Kui poliitikud ja
valitsejad unustavad kolbluspd-
himdtted, on tagajirjed karde-
tavad. Eetika on iga religiooni
alus, usume siis jumalasse voi
karmasse.

Sellised inimlikud véértused
nagu kolblus, kaastunne, ausus,
tarkus jne. on olnud kaikide
tsivilisatsioonide aluseks. Neid
omadusi tuleb kasutada ja sdi-
litada soodsas iihiskondlikus



Oktoobri algul viibis koos
abikaasaga kiilaskdigul Eestis
EAO auliige California Uli-
kooli professor JAAN PUH-
VEL. 3. oktoobril esines ta
Tartu Ulikooli aulas loen-
guga ,Miiiidist meil ja mujal*,
milles késitles miitidiloome
protsessi ajaloolisi taustu ja
miiiitide osa tinapdeva uhis-
konnas. Kohtumisel anti hr.
Puhvelile iile EAO auliik-
me tunnistus. Vastuvdtul TU
orientalistikakabinetis sai
teoks alljirgnev viike in-
tervjuu lugupeetud professo-
riga.

Kust ja kunas sai alguse
Teie huvi Idamaade vastu?

Ega ma ennast pdris orienta-
listiks ei peagi. Huvi tekkis
mul lisna varakult hoopis vord-
leva keeleteaduse vastu. 12-aas-
taselt tuli minna rootsi kooli.
Rootsi keelt ma siis ei osanud.
Ténu viga heale opetajale, kes
oskas keele vastu huvi dratada,
oppisin selle dra nelja kuuga.
Sealt see alguse sai. 17-aas-
taselt siirdusin Canadasse. 1951.
aastal lopetasin Toronto Ulikooli
ladina ja prantsuse keele alal.
Oppisin juurde ka kreeka keelt.
Magistrikraadi saingi vordleva
keeleteaduse alal. 1952.—1957.
aastani olin doktorantuuris Har-
vardi Ulikoolis, kus &ppisin

Intervjuu professor

JAAN PUHV ELIGA

sanskritti ja alustasin tegele-
mist hetiidi keelega. 1958. a. sain
abiprofessori koha California
Ulikooli. Algul &petasin  seal
saknskriti keelt. 1961. aastast
olen erakorraline ja 1964. aas-
tast juba korraline professor.

Teie pohilisi uurimisteema-
sid on vordlev miitoloogia,
Kas tegelete ka mone Kitsama
orientalistikaharuga?

Olen tegelenud kahe iiksteisest
kiillalt kaugel seisva valdkonna-
ga. Esiteks hetiidi keele uuri-
misega ja teiseks vordleva mii-
toloogiaga. Uks mu dpetajaid iit-
les mulle kunagi, et ei maksa te-
geleda ainult ithe asjaga, sest siis
see v3ib muutuda maaniaks. Ar-
van, et tal oli tuline digus.

Eestis on huvi ldamaade ja
Ida kultuuri vastu viiga suur.
Kas orientalistika on Kka
Ameerikas popp?

Kiillalt suur huvi on kdik-
vbimalike idamaise hodnguga
usulahkude vastu. Neid on
Ameerikas tdesti palju. Kah-
juks on suur osa nende seas
igasuguste isehakanud gurude
ja lihtsalt Sarlatanide loodud
liikumistel. On muidugi ka neid,

kes tegelevad tdsiselt oma reli-
giooni propageerimisega. Usna
palju on budiste, samuti jaapani
zen-budiste. Paljud usulise
kallakuga {ihendused on rajanud
Ameerikasse oma oOppekeskusi.
Teadusliku orientalistikaga po-
le enamikul neist aga kuigi palju
pistmist. Teadlased-orientalistid
on koondunud Ameerika Orien-
talistide Assotsiatsiooni, mis on
vanimaid teadusorganisatsioone
Ameerikas, asutatud juba XIX
sajandi keskel. See on Kkitsalt
teaduslik ja rangelt akadeemi-
line {ihendus. AOA-s teguise-
takse pohiliselt kolmes seki-
sioonis: Lihis-Ida, Lduna-Aasia
ja Kaug-lda sekisioonis, Mina
166n joudumdoda kaasa kahes
esimeses.

Kas ja kui palju tuntakse
Ameerika ja iildse Liine
teadusringkondades eesti
orientalistikat ja eesti orien-
taliste?

Linnart Miili muidugi teatak-
se. Ta on ka AOA liige. Seni
pole tal aga olnud kuigi palju
voimalusi selle tHost osa votla,
sest teda pole lihtsalt siit
maalt vilja lastud. Uku Ma-

keskkonnas, et vdiks kujuneda
inimlikum maailm. Omadusi, mi-
da sellise maailma kujundami-
seks on vaja, tuleb sisendada
piris algusest, lapsepolvest pea-
le. Me ei voi oodata, et jarg-
mine polvkond need muudatused
ellu viiks; praegune pdlvkond
peab piiiidma tasakaalustada
inimlikud pohiviirtused. Kui on
mingit lootust, siis on see tule-
vaste pdlvede peal, kuid ainult
eeldusel, et juba meie viime
iillemaailmses ulatuses lidbi radi-
kaalsed muudatused haridussiis-
teemis. Me vajame revolutsioo-
ni tildkehtivate inimlike vairtus-
te tunnustamises ja teostamises.

Valjuhiilsetest kaebustest
kolbluse allakdigu peatamiseks
ei piisa, me peame midagi te-
gema. Kuna praegused valitsused
el vita oma Olule sellist ,reli-
gioosset” vastutust, peavad hu-
manistlike ja usuliste liikumiste
juhid tugevdama olemasolevaid
kodanlikke, sotsiaalseid, kultuu-
rilisi, haridus- ja usuorganisat-
sioone, et inimlikke ja vaimseid
vdartusi taaselustada. Kui vaja,
peame looma uusi organisatsioo-
ne, et seda eesmiirki saavutada.
Ainult nii vdime loota, et suu-
dame luua stabiilsema aluspdhja
maailmarahule.

Elades iihiskonnas, peame ja-
gama kaaskodanike kannatusi
ning naitama iiles kaastunnet ja
sallivust mitte ainult nende
vastu, keda me armastame ja
austame, vaid ka oma vaenlaste
vastu. See on meie kdlbluse tu-
gevuse proov. Me peame eeskuju
andma kiditumisega, sest me ei
saa loota, et veename teisi re-
ligiooni vadrtuses iiksnes sdna
abil. Me peame ise elama nii-
sama korgete iihishuvi ja ohvri-
meelsuse normide kohaselt, nagu
me seda teistelt ootame. Koi-
kide religioonide iilim eesmark

on teenida inimkonda ja 1alle
kasu tuua. Seepirast ongi tdh-
tis, et religiooni rakendataks ala-
ti kdigi elusolendite dnne ja rahu
heaks ning mitte teiseusuliste
iimberpiéoramiseks.

Usk ei tunne rahvuslikke piire.
Usku voib vastu votta iga rah-
vas, kes leiab selle vajaliku ole-
vat. Igale otsijale on tdhtis va-
lida selline usk, mis talle koige
paremini sobib. Kui voetakse
omaks mingi usk, ei tihena see,
et tuleb hiiljata teised vdi oma
tihiskond. Tegelikult on olu-
line, et need, kes votavad omaks
kindla usu, ei ldikaks end iira
tihiskonnast. Nad peaksid edasi
elama oma keskkonnas ja koos-
kolas selle liikmetega. Pagedes
oma keskkonnast ei ole voimalik
teistele kasu tuua. See on aga
oigupoolest iga religiooni pdhi-
eesmirk.

Sellega seoses tuleb meeles
pidada kaht tdhtsat asja: enese
jilgimist ja enese parandamist.
Me peame pidevalt kontrollima
oma suhtumist teistesse, ennast
jalgima ja end silmapilkselt
parandama, kui mdistame, et ek-
sime,

Lopuks moned sonad mate-
riaalse progressi kohta. Ma olen
kuulnud paljusid Ldine inimesi
kurtmas selle iile, mis ometi, pa-
radoksaalselt kiill, on olnud Lii-
nemaailma uhkus. Ma ei nie
materiaalses progressis iseenesest
midagi halba, eeldusel, et ini-
mene asetatakse alati esikohale.
Minu kindel veendumus on, et
inimprobleemide lahendamiseks
koigis valdkondades, peame
iihendama ja koosk&lastama ma-
jandusliku arengu vaimse kas-
vuga.

Siiski peame endale selgeks
tegema olemasolevad piirid. Ise-
gi juhul, kui materiaalne prog-
ress teaduse ja tehnika ndol

on andnud tohutu panuse ini-
mese heaoluks, ei suuda see luua
kestvat dnne. Ameerikas niiteks,
kus tehniline areng on joudnud
ilmselt kaugemale kui kusagil
mujal, leidub samuti palju vaim-
set kannatust. See tuleneb
sellest, et materiaalne progress
iiksinda vdib anda ainult sdérast
onne, mis on soéltuv fiiiisilistest
tingimustest, Ta on véimetu and-
ma Onne, mis ldhtub wvilistest
teguritest sdltumatust sisemisest
arengust.

Inimlike viirtuste taaselusta-
miseks ja piisiva onne saavutami-
seks peame hoidma koikide rah-
vaste ja rahvuste ithist inimlikku
parandit kogu maailmas. Olgu
see motiskius veelkordseks meel-
detuletuseks, et mitte unustada
inimlikke véartusi, mis meid kdi-
ki ithendavad iihtseks perekon-
naks sellel planeedil.

Ma kirjutasin need read,
et kdneleda sellest, mida kogu
aeg tunnen.

Mil iganes kohtan ,vddra-
maalast*,
on mul alati sama tunne:

»Ma kohtan teist inimpere-
konna liiget*.

See suhtumine siivendab
minu piithendumust ja austust
kdigi olendite suhtes.

Olgu see loomulik soov
minu viike panus maailma-
rahule.
Ma palun, et sellel planeedil
elaks
heatahtlikum, hoolivam ja
maistvam inimperekond.
Koigile, kes ei soovi kannatusi,
kes hindavad piisivat onne,
on pithendatud see minu
otsekohene ja siidamest tulev
palve.

XIV Dalai Laama Tenzin
Gyatso
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singu nimi on tuntud Vana Tes-
tamendi uvurijate hulgas. Kaige
rohkem teatakse kadunud Art-
hur Vaobust. Vodbus oli oma-
moodi legendaarne mees. Temas
endas oli midagi vanatestament-
likku ja mirterlikku. Kas vdi see,
et tal oli Eesti Vabariigi koda-
kondsus ja ta reisis alati Eesti
Vabariigi isikutunnistusega ning
pidi sellepérast paljugi pahandusi
dra kannatama, Sest kui palju on
maailmas Eesti konsulaate ja
iildse neid kohti, kus sind sel-
lise passiga jutule vdetakse?
Vadbuse jaoks oli see pdhi-
mdtte kiisimus. Tema oli eestlane
ja Eesti Vabariigi kodanik ning
valmis taluma selle nimel koiki
raskusi. Siiroloogina oli ta
vaieldamatu tippmees.

Ma ise olen piilidnud kodu-
eesti orientalistikat tutvustada
nii palju kui suudan, eeskért
cestlaste seas ja eestikeelses
kirjasonas.

Kuidas hindate kodueesti
orientalistika praegusi vilja-
vaateid?

Muidugi rédmustas mind vi-
ga, kui sain kuulda Eesti Aka-
deemilise Orientaalselisi taas-
asutamisest. Niilid Tartus olles
tegi siidame soojaks, kui juhtu-
sin Ulikooli lehest lugema vii-
kest teadaannet, et orientalis-
tikakabinetis dpetatakse Ida kee-
li. Tdahendab t66 kidib. Orien-
talistika nagu iga teisegi teaduse
arengut Eestis ja eriti Tartus
takistab aga Tartu Ulikooli
tegelikult ju ikka veel jatkuv ras-
ke ja alandatud seisund. Ulikool
on olnud pool sajandit nagu kol-
me surve all: esiteks allumine
Liidu kdrgharidusministeeriumi-
le, teiseks tiiesti allasurutud
seisund Teaduste Akadeemia
kdrval ja kolmandaks tema asu-
koht suletud linnas suure sdja-
vielennuvilja kiilje all. Enne
nende takistuste korvaldamist
Tartu Ulikool jalule tdusta ei
saa. Eesti ja Tartu peavad
saama ilmale avatuiks, siis vdib
Tartu Ulikool n#idata, et ta
vaarib oma pikka ajalugu.

Mida arvate lda traditsioo-
nilise kultuuri mojudest tina-
pédeva industriaaliihiskonnale?

Arvan, et sellised mojud on
tditsa olemas ja nad annavad
védga suure korrektiivi maailma
arengule. Lidiine traditsiooniline
industriaalkultuur on  joudnud
mitmeski suhtes kriisiseisundisse,
Sellest viiljatulemiseks on vaja
uusi vaimseid impulsse. Idamaa-
de dpetustes on paljugi, mis Lii-
ne inimese meelsust voiks paran-
dada. Muidugi ujub siinjuures
pohjast iiles palju vadrnédhtusi,
igatsugu pseudodpetusi ja 3arla-
taansust, mis end koik lda tar-
kuse kandjaiks tituleerivad. Kiil-
lap paneb kultuuri areng ise as-
jad paika ja terad eraldatakse
sokaldest.

Ma ise elan ju lausa L&dne
widastumise” keskel. Ameerika
ladnerannik on alati olnud Idale
avatud. Viimase paarikiimne
aasta jooksul on seal toimunud
olulised demograafilised nihked.
Minu sinna asudes domineeris
Los Angeleses ,valge" elanik-
kond. Niilid enam ammugi mit-
te. Neegrite ja mehhiklaste kor-
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Kiita pole siin dieti midagi
ja suhtarvudest oleks parem
moodda hiilida. Viis orientalis-
tikaalast diplomitddd kiimne aas-
ta kohta Tartu Ulikooli psiih-
holoogiaosakonnas on tithine
hulk, sellega jaab Ida psiihho-
loogia mitmesuguste muude spet-
sialiteetide kdrval perifeersesse
asendisse. Ent konjunktuure ar-
vestades on tdhelepanuviirne,
et seitsmekiimnendate aastate 15-
pus, kaheksakiimnendate alguses
oli Tartu Olikoolis ida, seal-
hulgas budistliku psithholoogia-
ga iildse vdimalik diplomitddde
tasemel tegelda. UTU Orienta-
listikaringist sel ajajirgul on
»Sdnumitoojas* varem Kkirjuta-
nud Tarmo Kulmar (vt.nr. 1—2
ja 7—8/ 1989). Kiesolevaga
tahaksin tutvustada iilidpilas-
orientalistika sisulisi saavutusi
Ida psiihholoogia alal.

Koigepealt tausta avamiseks
moned isiklikud milestused. See
oli 1982, aasta siigisel, vahetult
enne iilidpilaskonverentsi, kui
psithholoogiakateedri  juhataja
Mihhail Kotikuni joudsid ire-
vad signaalid teiselt tollaselt
kateedrijuhatajalt, filosoof-
marksistilt Jaan Rebaselt. Are-
vust pdhjustas asjaolu, et psiih-
holoogia-osakonna iiliopilased
Lidnemets ja Herkel tegelevad
Milli orientalistikaringis filo-
soofia-alaste probleemidega. Uli-
opilaste teaduslik tase olevat
madal, nende lihenemine mitte-
marksistlik ja juhendaja ohtlik
dissident. Koik see kahjustavat
nii filosoofia- kui psiihholoogia-
kateedri prestiiZi, ohustavat iili-
kooli tervikuna. Niisugust huvi
nagu siis pole Oppejoud ringi
konverentsi vastu varem ega hil-
jem ilmutanud: kateedrijuhataja
Kotik ootas meid juba keemia-
hoone fuajees, auditooriumis is-
tus valvsa silma ja kdrvana mi-
tu filosoofiakateedri dppejoudu.
Meie juhendaja Linnart Mill
pidi meile hoiatavad sonad pea-
le lugema: ,Arge kordagi kasu-
tage sbna ,filosoofia®! Ei kasu-
tanudki. Tagantjirele tundub, et
siis tiilidunaks olnud ettekan-
ded olid kiillalt naivistlikult
kompileeritud. Aga ma kahtlen,
kas filosoofiaringis sel ajal
iildse mingeid ettekandeid peeti.
Rebase juhitud ndiajahi iiheks
tagajirjeks oli see, et uue se-
mestri algul soovitas Peeter
Tulviste meil sedakorda orienta-
listikaalaseid kursusetdid mitte
teha. Sedagi soovitust vdisime
kuulda. Aasta pdrast péordusime
siiski meelistemaatika juurde ta-
gasi. Jouduandvalt mdjus asja-
olu, et traditsioon oli juba loo-

dud, meie astusime eelkiijate
jalgedes.

Eelkiijateks olid Marika Melt-
sas ja Harri Ints, 1981. aasta
diplomandid. Nende teemade lai
haare — iilevaated vastavalt
india ja hiina psiihholoogia aja-
loost — andis tegelikult tunnis-
tust Ida psithholoogia alaste
uuringute ahtusest. Ida psiihho-
loogia oli sedavord kaardistama-
ta terra incognita, et nii rikka
ja paljutahulise psiihholoogia
traditsiooniga maad nagu India
ja Hiina tuli katta esmalt kdige
iildisemate koordinaatidega. Nii-
sugune oli asjade loomulik kulg.

Marika Meltsase diplomi-
toos ,,Ulevaade india psiihho-
loogia ajaloost* (juhendajad

voimeline tousma korgemale
teadvuse tasandile. Sealjuures,
et maista teise inimese meelt,
peab guru koigepealt tundma
oma meelt.” Mottemaailmale,
mis niisiis on mittedirektiivne,
tunnistab seisundite hierarhiat
ning inimese vdimet meditatsioo-
ni abil kdrgemate seisunditeni
jouda, on iildomane sallivus
ning psiihholoogiline relati-
vism: ,Ei eksisteeri universaal-
sel opetust, iga lode on toene
vaid sedavérd, kui ta vastab
antud meeleseisundile.”

Kaasaegsele india psiihholoo-
giale on tods pithendatud vaid
kaks lauset ning need teevad
kurvaks: ,,Kaasaegne india psiih-
holoogia on teadus, mis tugi-

IDA PSUHHOLOOGIA
TARTU ULIKOOLIS

L. Mill ja P. Tulviste) on
vaatluse all koguni iiheksa erine-
vat koolkonda ja teooriat: vee-
dade Opetus, upani$adid, saankh-
ja, jooga, tSarvaka, njaaja, dzai-
nism, budism ja sphota teooria.
Samuti kisitletakse india psiih-
holoogia meetodeid ning otsi-
takse puutepunkte ldéne psiihho-
loogiaga.

Meltsase t66 pohivooruseks on
india psiihholoogia olemuslike
joonte viljaselgitamine eri dpe-
tuste analiiiisi kaudu. ,JIndia
filosoofias on inimest vaadel-
dud kui teelolijat. Tee ei vii
mitte iihest punktist teise, vaid
vilisest reaalsusest  sisemisse
reaalsusse.” Seega on india
psithholoogiale tunnuslik intro-
verteeritus, sissepoole pboratus.
See midrab ka psiihholoogilise
meetodi omapdra — introspek-
tiivsetel (sisekaemuslikel, medi-
tatiivsetel) meetoditel on vana-
india &petustes eriline koht. In-
dia Opetusi peetakse tavaliselt
ka vidga praktilisteks, kuid
prakitilisust mdisteakse siin teisiti
kui L#dnes. ,[Lddnes viitab
wpraktiline* inimese suhtele
imbritsevaga, pidevall muutuva
keskkonnaga. See ei ole nii
Indias, kus see sona viitab hoo-
pis muutustele, muudatustele ise-
endas.” Oluliseks tunnusjooneks
on samuti mittedirektiivsus
psiihhoteraapias: ,/nimene tu-
leb guru juurde vabatahtlikult,
lahkub vabatahtlikult. Koik ot-
sused peab inimene vastu votma
ise, opetaja aitab tal vaid va-
baneda endisest isiksuse arengut
takistavast vddrtuste ja suhtu-
miste siisteemist. Inimest nahak-
se piirsituatsioonis, kus ta on

neb taielikult lddgne traditsioo-
nile. Oma psithholoogilise kul-
tuuripdrandi vastu tuntakse suh-
teliselt tagasihoidlikumat huvi.”

Harri Intsi ,,Ulevaade hiina
psiihholoogia ajaloost* (ju-
hendajad L. Mill ja P. Tulvis-
te) on monevdrra kontsentreeri-
tum. Vaatluse all on kolm
vana-hiina &petust: konfutsia-
nism, taoism ja chan-budism.

Kui india psiihholoogiale oli
iildomane introverteeritus, siis
hiina Opetustest konfutsianis-
mis voib ndha tendentsi ekstra-
verteeritusele. ,,Konfutsiuse ope-
tus on ldbinisti sotsiaalne ja
humanistlik, ta on tdiesti rahul
moraalselt kontrollitud ning ek-
sistentsiaalselt kitsendatud maa-
ilmaga. Seetottu on Suzuki Kon-
futsiust nimetanud ekstraver-
diks, kuna ta kisitleb indiviidi
vdliseid seoseid, s.t. opetus on
suunatud inimese sotsiaalsele
olemisele ja indiviididevahelis-
tele suhetele.” Konfutsianism
kasitleb pohiliselt inimelu mo-
raalset ja utilitaarset aspekti,
kirjeldab ,missugune peaks ole-
ma isiksus, et tema meel oleks
terve ning sotsiaalsed suhted ta-
sakaalus.”

Meele alateadlikul toimimisel,
mis konfutsianismis jadb vaatlu-
se alt vilja, on kandev tihendus
taoismis. Taoismi on nimetatud
introvertseks  Opetuseks, mis
poordub inimese sisemaailma
poole, siiiivib tema loomulik-
looduslikku kulgemisse: ,Terve
inimene on loomulik, loomulik
on kulgev. Uhiskond on eba-
loomulik. Seega, et olla terve,
tuleb iiletada iihiskondlik ole-
mine ning saada loomulikuks.”
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Taoism kisitleb niisiis inimelu
loomulik-looduslikku ning trans-
tsendentaalset  aspekti; iihelt
poolt inimest kui biloogilist
olendit, teiselt poolt kui koik-
susolendit.

_Kui hiina polisopetused kon-
futsianism ja taoism on suures-
ti vastandlikud, siis budism, mis
kandus Hiinasse Indiast, on kesk-
mine, konfutsianismi ja taoismi
ithekiilgsusi iiletav dpetus .Uheks
tiiiipilisemaks ja levinumaks hii-
na budismi koolkonnaks kujunes
chan (jaapani zen, sanskriti
dhyana, eesti sisekaemus, mot-
lus). ,Kui konfutstanismis mois-
teti teadmiste all kommete (li) ja
nendega seotud kultuuritekstide
tundmist, taoismis, vastupidi,
kultuursest kditumisest vaba loo-
mulikkust, siis chan-teadmine ei
vastandu kultuurinormidele. See
on minek teiselepoole kultuur-
suse-ebakultuursuse  dihhotoo-
miat.* Chan-praktika eesmir-
giks ongi dihhotoomiate iileta-
mine, joudmine eitusest voi
jaatusest vaba puhta enesetead-
vuslikkuseni voi intuitsioonini*.
Konfutsianismist enam mojutas
chani arengut siiski taoism, mis
hiinaliku algena tdiendas india
mahajaana-budismi.  Budismi,
sealhulgas chan-budismi eesmér-
giks on ahistusseisundist vabane-
mine, milleks praktiseeritakse
meditatsiooni. Budism kisitleb
inimelu transtsendentaalset as-
pekti, inimest vaadeldakse koik-
susolendina.

Kokkuvdttes piitiab H. Ints
vastata, mida ja kuidas hiina
kolm &petust teadusloo seisu-
kohalt kirjeldavad ning mida ja
kuidas need Opetused seletavad.
Jireldub, et konfutsianism ji-
tab kisitletavad nihtused seleta-
mata, ent kirjeldab inimese kol-
belist ideaali. Taoism seletab
meelenihtusi kdikeldbiva pdh-
juste pohjuse, printsiibi ,kulg®
(dao) 1dbi, samuti vastandite
harmoonia (yin ja yang — val-
gus ja vari) ning hinguse (gi) ja
vide (de) kaudu. Taoismis kir-
jeldatakse eeskitt inimese suhet
Universumiga, aga ka arengut,
taju, motivatsiooni ja psiihho-
treeningu votteid. Chan-budism
meelenihtusi ei seleta, kuid an-
nab praktilise meeleravi meetodi.
Chani rakendamist kirjeldatakse
kui ldbitud psiihhoteraapilist
kogemust.

wSonumitoo ja* jirgmises
numbris anname iilevaate M.

Lddinemetsa, A. Herkeli ja
M. Rauna diplomitdodest.

Andres Herkel
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vale on ilmunud hiinlased, korea-
lased. vietnamlased, filipiinlased.
Los Angeleses on korea ja hiina
linnaosad, kus kilomeetrite wviisi
valget inimest ei ndegi. Silmaga
on ndha uue, Vaikse Ookeani
basseini kultuuritsentrumi vilja-
kujunemine, kus domineerib
kindlalt nd. ,,Kaug-Ida element*.
See on aga juba XXI sajand.

Kas sellises rahvaste paabe-
lis rassilisi probleeme ei teki?

Ei. Probleeme on kiill kurite-

gevusega, kus ,virvilised®, eriti
mehhiklased juhtosa méngivad,

kuid need ei teki rassilisel
pinnal. Mehhiklaste gangid ehk
liigad sddivad iiksteisega kogu
aeg ja paugutavad piisse. Tul-
nukad Kaug-ldast on teiste hu-
videga. Eriti hiinlased paistavad
silma suunitulusega haridusele ja
kultuurile. Ulikoolis suudavad
nad tugevamini konkureerida
kui valged. Hiina iilidpilaste
osakaal California Ulikoolis iiha
kasvab.

Millised on_Teie praegused
muljed kodumaast? Kas mida-
gi on muutunud vorreldes
varasemate kiilaskdikudega?

Suur asi, mida praegu eriti
tunned, on see, et sa saad koigiga
koigest rddikida. Usna vabalt
voib Eestimaal ka ringi Kiia.
Esimest korda saan Tartus olla
mitu pédeva ja siin 6dbida. Inime-
sed ei kanna enam ,maski ees"
ja .suukorvi peas“. Paljust rdi-
gitakse isegi avameelsemalt kui
niiteks Ameerikas. See paistab
olevat iihelt poolt hea toon,
teiselt poolt annab ilmselt tun-
da, et nii kaua on tulnud koike
varjata, kdigest vaikida, Silma
hakkab suur taastamine, alates
Vabadussdja ausammastest, [0~

petades  iiliopilaskonventidega.
Kohati tundub isegi, et paku-
takse iile, taastatakse motlemata,
kas koik taastamist vairibki. Eks
see ole ka iiks reakisioon mdo-
dunud sumbumusajale.

Tinan Teid koikide luge jate
nimel ja loodan, et meie esi-
mene kohtumine ei jdi viima-
seks.

Ka mina loodan seda. Soovin
Festi Akadeemilisele Orientaal-
seltsile ja kogu oma rahvale
kdige paremat, Ikka edasi!

Usutles Mirt Liinemets
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KAAMASUUTRA - KELLELE? MILLEKS?

.Sénumitooja“ vahendusel on niiiidseks eesti keeles ilmunud
~Kaamasuutra® kaks esimest raamatut. Lehe tegijad on mirga-
nud, et vihemalt osale meie lugejatest tihendab see tekst
otsekui ,,Sonumitooja* visiitkaarti. Paljud, kes kidivad toimetu-
ses lehe uut numbrit kiisimas, ei piri ,Sonumitooja“ jirele,
vaid tunnevad huvi, kas jirgmine ,Kaamasuutra® on juba ilmu-
nud. Viga palju on toimetuse poole pdordutud kiisimusega,
millal ,Kaamasuutra® ometi kord omaette raamatuna ilmub.
Oleme saanud nii kirja teel kui ka suusdnal erinevaid arva-
musi ja hinnanguid ,Kaamasuutra“ avaldamise kohia eesti
keeles, mis kbiguvad siiiidistustest kdlblusetuse siivendamises
kuni tdieliku ja tingimusteta heakskiitmiseni vilja. Nii voi
teisiti, elevus selle teose iimber sundis toimetust aega maha
votma, et pidada aru, mis vdiks olla kdige mainitu pShju-
seks, ja piilida prognoosida, milliseid reaktsioone vdiks ,Kaa-
masuutraga® seoses veel oodata. Liiatigi on ,pdnevamad*
peatiikid alles ees. Arupidamisest siindis vestlusring, millest
viiljakoorunud motteid me lugejate kannatust proovile pannes
seni traditsiooniliselt .Kaamasuutra“ piralt olevatel lehe-
kiilgedel niiiid avaldame. Vestlusringis osalesid psiihholoog
HA RRI INTS, fiiiisik ARVO TONISOO, psiihholoogiaiiliopilane
HELDUR PEDA JAS, vabakutseline IDA TUUL ja filoloogiaiili-
opilane PIRET KIKAS. Jutuajamise pani kirja ja iitles sona
sekka MART LAKANEMETS.

H. I. Kiisimus on eelkdige selles, missugune on, missugune voiks
olla ,Kaamasuutra® roll praegu Eestis. Suur huvi, vdiks isegi
delda buum koige seksiga seotu vastu on loomulik ja mdistetav,
sest see teema on ju pikka aega olnud tabu. Oma osa vdib siin
olla kristlikul, kdike kehalist alaviidristaval moraalil, mis meis kdigis
siin kultuuripiirkonnas tahes-tahtmata sees istub. Paratamatult
peame aga endile teadvustama, et piisimine elujoulise rahvana tédhen-
dab tdnapdeval avatust kogu maailmale. K&ik, mis toimub mujal,
jouab varem vdi hiljem ka meile. See kiiib minu meelest ka sek-
suaalkultuuri kohta. , Kaamasuutra® juurde tagasi tulles peab iitlema,
et sellelaadse kirjanduse jirgi on endiselt suur pdud — inimesed
ahmivad endasse kdike kdttejuhtuvat, ka , Kaamasuutrat®.

A. T. Teisest kiiljest voib praegu mirgata iildist huvi suurenemist
mitmesuguste maailmakultuuris olulist osa minginud kanooniliste
tekstide vastu. Selliste tekstide hulka kuulub ju ka ,,Kaamasuutra®“.
Seega kerkib iiles nimetatud teksti kui laiema tdhendusega kultuuri-
vairtuse roll.

H. P. Olen ndus, et viktoriaanlik-sovjetlik kultuurimall on tekitanud
suure ,augu®, mida paljud piiiiavad tdita ,Kaamasuutraga“. Paraku
pole ,,Kaamasuutra® pelgalt seksuaaltehnika dpperaamat. Seepirast
usun, et iisna paljud pettuvad varem vdi hiljem selles tekstis,
kui nad ei leia sealt seda, mida otsivad.

H. 1. ,Kaamasuutra® on vanaindia klassikaline tekst. Seega kuulub
ta viga kindlalt oma ajastu ja kultuuri konteksti. Samuti tema
eri aegadest périt kommentaarid. Samal ajal on , Kaamasuutra“
omamoodi generaatortekst, mis ithel vdi teisel moel toimib koikjal
ja alati, jirelikult ka meil ja praegu. Loomulikult ei saa kaugeltki
kdike seal kirjutatut mehaaniliselt iile kanda meie oludesse. Sarnane
kultuur, mis siinnitas ,,Kaamasuutra*, mida ,,Kaamasuutra* omakor-
da aitas kujundada, v &ib meil kunagi tekkida. Praegu seda minu
arvates kiill ei ole.

A. T. ,Kaamasuutras* ndeme eelkdige terve naudingu ratsionaal-
set vidrtustamist. See on ddrmiselt ratsionaalne tekst. Vaadake kas-
véi . Kaamasuutra® algul antud viga tipseid ja teaduslikke mdistete
miiratlusi ja definitsioone.

H. P. , Kaamasuutra" kui generaatorteksti omapédra on ka see, et
ta voib erinevatele inimestele toimida viiga erinevalt, See, mida
keegi sealt vilja loeb, on viiga isiklik ja sdltub minu meelest eel-
kdige iga inimese kultuuri- ja haridustasemest, iildse tema varasemast
kogemusest.

I. T. llmselt mdistavad ka mehed ja naised seda teksti erinevalt.
H. I. Kardan, et viiga paljud vdtavad vaatamata oma haridustase-
mele ,,Kaamasuutrat*" jarjekordse tarkade kivina, imeravimina kaiki-
de hidade vastu. Kdige magusama palana loetakse ldbi seksuaal-
tehnika osa, arvates, et sealt saadud teadmistega saadakse jagu koi-
gist hiidadest. Arvan, ‘et selline lihenemine »Kaamasuutrale® on
kiill iisna viljatu. g

H. P. Teatud hoiaku , Kaamasuutra® suhtes on kindlasti tekitanud
iisna agaralt levitatud ei-tea-kust voetud ja ei-tea-kelle tehtud eba-
adekvaatsed tdlked, mis tihti piirduvad ainult suguakti pooside kirjel-
damisega. Arvatakse, et see ongi , Kaamasuutra® pdhisisu, filosoofi-
lisest tekstist on saanud kargamisdpetus.

A. T. ,Kaamasuutra® on ju ka religioosne tekst. Eelkdige on ta
moeldud juhatusena iihe kunsti meisterlikuks valdamiseks.

H. 1. Kaama laiemas mdttes on igasugune tundeelu avaldus. Seks
on sellest vaid iiks osa. Ka niiteks imekauni pdikeseloojangu nauti-
mine kdib kaama valdkonda.

M. L. Muidugi. Ja kas leidub meest, kes julgeks viita, et imekauni
naise nautimine oleks madalamat voi halvemat liiki tegevus. ,, Kaama-
suutra® viirtustab minu meelest kdike, mis on kaunis, ja Opetab
seda nautima kdrgeimal tasemel. Tekstis keskendutakse loomulikult
kaamale kitsamas tihenduses, aga iildine paatos on just selline. Siit
tekibki mul edasi kiisimus: kuidas ja mil midral on , Kaamasuutra®™
vorreldayv tinapdeva samalaadsete dpperaamatutega? Kummast voiks
inimestele rohkem kasu olla? :

I. T. Neid viimaseid eesti keeles ju sama hésti kui polegi.

H. 1. Mulle tundub, et mitte iikski seni ilmunud seksuaalelu
kisitlev dpperaamat pole seksi vaadelnud kui kultuuri, kui osa iga-
paevasest inimlikust kultuurist. Eelkdige on sellele teemale lihenetud
meditsiini vaatevinklist. Alles viimasel ajal on rohkem tooni andma
hakanud psiihholoogiline lihenemisviis. See, et inimese seksuaal-
sfidr on lahutamatu osa inimkultuurist, on tavateadvuse jaoks ikka
veel vooras. Kuna , Kaamasuutra" naudingule just selle kandi pealt
liheneb, on ta minu meelest tdiesti tekst omal kohal.

A. T. Samal ajal ei saa ta siiski asendada abielutehnika Gpikut.
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H. P. Kui Linnart Mill ,,Kaamasuutra® eessonas arutles, kas seda
teksti on praegu dige aeg tdlkida ja avaldada, siis minu meelest
leidis ta tdiesti oOigesti, et selleks on &ige aeg. ,Kaamasuutra™
on praegu oma moodi ,trooja hobune" ,SGnumitooja“ kies. Kasu-
tades inimeste huvi sekstehnika vastu ja selles osas meie kultuuris
olevat tithikut, on leht kindlustanud endale laia lugejaskonna. Ma

ei usu, et 30000 tiraazis oleks vdimalik vidlja anda puhtalt teo-
loogilist vdi filosoofilist idamaist teksti. Lihtsalt poleks ostjaid.
M. L. Sellele ma  julgeksin- vastu vaielda. Peaaegu. sama. suures

tiraazis ilmunud pubi-filosoofiliste 1dd" tekstide ‘(6lked (niiteks
Santideva ,Bodiisarjavatara”, ..Bhagavadgita”, Konfutsiuse, ,;Vesteid



ja vestlusi* jt.) on alati momentaalselt libi miiiidud. Nii et ei ole
dharma-tekstidel sugugi vihem minekut kui kaama-tekstidel. Kasu
toovad nad mdlemad ja ilmselt tunnevad inimesed vajadust end mo-
lema elusihi teostamisel harida, kui nad neid ostavad.

H. I. ,Kaamasuutra' autor pidas seesugust teksti luues kindlasti
silmas inimeste hilvangut.

A. T. Mingi eetilise kiisitavuse vo6ib ,Kaamasuutra® suhtes
siiski viilja tuua. Pean silmas moningaid 16ike, kus kaama teostami-
seks teatud ,rasketes" tingimustes {naiteks voora mehe voi vaenlase
voi iiliku naise kdttesaamiseks) on soovitatud meie arusaamise jargi
kaunis alatuid votteid, mis vdivad iihe inimese naudingu nimel teisele
isegi surma ltuua.

H. I. Selles, et kdike kirjutatut ei maksa tdht-tihelt jargida, vee-
nab ,Kaamasuutra* ise:

»Saastrad paljust juttu teevad,

koike pole vaja teha.” (IL IX. 19. 37.)
M. L. Selles avaldub samuti ,Kaamasuutra® kuuluvus ikkagi oma
aega ja iihiskonda. Ilmselt ei peetud tol ajal ja nende inimeste
seas kaama nimel tehtud ,,viiikesi* alatusi nii taunitavateks nagu me
neid praegu peame. Terve mdistuse seisukohalt. on siin ka lihtsalt
voistluse moment sees. Viletsamal ja rumalamal mehel tdGmmatakse
nahk iile kdrvade. Iga mees seisku enda ja oma naise eest, kui ta ei
taha, ef salakaval vdrgutaja talie ta oma kaasa kaudu miirgikarika
saadab. Minu meelest opetab ,,Kaamasuutra® vihemalt ridade vahelt
ka sddrast tarkust.

A. T. Nojah. Ja ega need alatused ka tdnapdeval kuhugile kadu-
nud ole, kuigi dpperaamatutes neid just ei soovitata.

H. I. ,Kaamasuutra* tekst haakub iiht v&i teist viisi iga inimese
teadvuse seisundiga. Sellest sdltub, kuidas keegi seda teksti vastu
votab. Meie teadvusse on kodeeritud hoopis teistsugused kultuuri-
normid, kui , Kaamasuutra®" teksti. Oma kultuurilisest péritolust
me iile hiipata ei saa. Seepidrast arvan et , Kaamasuutra“ iga rea
ja lause iile tuleks péris palju mdelda, et see tekst meie teadvuses
toole hakkaks. Vana-Indias oli ,kaamasuutralik* Kkultuur juba
olemas ning tolie aja ja regiooni inimeste meel vottis ,,Kaamasuutrat*
vastu kui selle kultuuri loomulikku osa. Meil tuleb niisugune kul-
tuur aga alles luua.

I. T. Votame voi needsamad ,kuuskiimmend neli“. Mina lugesin
kokku ja leidsin, et valdan ldbi hdda vaid ,kolmekiimmend kahek-
sat*. Muidugi jdid iilejddanute hulka ka need puhi vanaindia kuns-
tid, mida niilidsel ajal meil ei pea oskama ega saagi osata. Minu
jutu mote on selles, ¢t meie aja (armu)kultuuris polegi vist eriti
teadvustatud taoclise .kuuekiimne nelja" vajadust. Veel vihem seda,
et keegi neid Opetaks.

M. L. .Kaamasuutra" peegeldab teisest kiiljest iisna Kkitsast osa
vanaindia kultuurist. Ta on mdeldud Gpperaamatuna ikkagi vaid
kitsale eliidi ringkonnale ja toimis talle etreniihtud viisil eeskitt
hirrasmeeste seas. Kas meil iildse on olemas taolist eliiti, hdrras-
mehi, kes oskaksid ,Kaamasuutras” niha mitmetahulist ning avatud
struktuuriga Spperaamatut, mitte pikantset ajaviitekirjandust?

H. P. Kui ,,Kaamasuutra” lugejate seas on iiksainuski hdrrasmees,
liheb tema ilmumine eesti keeles juba asja etie.

H. L. Igaiiks peaks piiiidma iseendale teadvustada, kas ta viirib
harrasmehe, dZentelmeni nimetust. ,Kaamasuutra* nagarika esindab
just seda inimtiiiipi. ,,Kaamasuutra® kuulub Zaastrate, so. teaduslik-
pedagoogiliste traktaatide hulka. Aga loomulikult ei saa kedagi sun-
dida sellest ©ppima, kes ise dppida ei taha. Et iiks osa ,, Kaamasuutra®
lugejaid seda pikantse ajaviitekirjandusena vétab, tuleb muuhulgas
ka sellest, et meil puudub taielikult pornograafiline kirjandus, millel

on ometi ithiskonnas oma kindel roll i&Eita.
A. T. Kurb on see, et viidrttekste vdetakse siis pornograafiana.

H. I. Nuga on moeldud leiva Idikamiseks, aga moni 160b sellega
inimest. Kaik sdltub inimese kultuuritasemest.

H. P. Arvan, et ,,Kaamasuutras“ pettuvad kbdigepealt just need, kes
loevad seda puhtalt abieiutehnika opiku vdi pornokirjandusena.
H. I. Siiski ei saa salata, et ,Kaamasuutra® tdidab meil parata-
matult ka pikantse ajaviitekirjanduse rolli. Ja mis siis selles halba
on? Ega sellest tema opetuslik ja kultvuriloov véartus ei vdhene.
M L. ,Kaamasuutra® on suures osas Opetus meestele. Kas naistel
ei teki seda lugedes viikest trotsi, et nad selles 6pperaamatus nagu
tagap!aanile jdetakse?
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P. K. Mina seda ei iitleks. Naisi vdib-olla tdesti pisut diskriminee-
ritakse, aga ju see oli siis kombeks. Tark naine peakski vist laskma
end mehel niiliselt veidi diskrimineerida, et hoida iilal tolle enesekind-
lust, jatta muljet, nagu oleks tal naise iile rohkem vdimu, kui tege-
likult on.

I. T. Otsustades sisukorra jirgi, seisab palju naistele mdeldud 1ar-
kusi veel ees, nditeks IV raamat ,Abielunaine”. Pdhiline osa seni-
sest on minu arust kiill mehekeskne, Antakse nou, kuidas liheneda
oma naisele, vodrale naisele, 16bunaisele, tiitarlapsele, kuidas kiituda
mitme naisega korraga jne. Selle iile ei arutata, kas see naistele
meeldib vbi ei. Tdnapédeva abielunaised taoliste hidrrasmeestega vist
kiill eriti rahul ei oleks.

P. K. Mulle jillegi tundub, et kavalal naisel on mehekesksest
tekstist paremgi Oppida, see tekst rddgib meestest endist. Mehed
peavad naistele ndu andes ikkagi salaja silmas enda heaolu, ja naised
naistele ndu andes ajavad sageli segi meeste tegeliku olemuse ja
enda ettekujutuse meestest. Mida parem naine sa mehele oled, seda
parem on mees sulle ja seda parem on sinul. Seda ei taha meie
naised tihti arvestada. Selles moties voiks ,,Kaamasuutrast” kiill
ka naistele kasu olla.

H. 1. Inimesed, kellel on ,,seks-probleemid”, ,,Kaamasuutrast* ilmselt
abi ei saa. , Kaamasuutrast“ saab vdirt Opetust vaid téiesti terve
inimene. Selleks, et seksuaalelu kunstiks muuta, peavad kdik orgaa-
nilised ja psiihholoogilised takistused olema enne iiletatud.

H. P. Haiged vajavad teistsuguseid vahendeid ja Opetusi, mida
saab seksoloogilt vdi naistearstilt, kindlasti mitte aga Orientaal-
seltsilt.
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H. 1. , Kaamasuutrat" saab eelarvamustevabalt vdtma hakata alles
siis, kui kultuur vabaneb {ihelt poolt valehibist kdige kaamaga seotu
suhtes ja teiselt poolt kaama iiletdhtsustamisest. Kaama peab saama
kultuuri loomulikuks osaks. Siis oleks nii ithiskond kui ka inimesed
mérksa tervemad.

M. L. Praegu voiks , Kaamasuutra® sellele kindlasti kaasa aidata.
H. I. Kindlasti leidub meil ka niiiid inimesi, kes ,Kaamasuutraga"
hea ja terve kontakti leiavad, sealt midagi Spivad. Kiillap leidub
ka selliseid, kellele ,,Kaamasuutrat* dppevahendina iildse vajagi pole,
selles mottes, et kaamat vdib dppida, seda kunstiks iilendada ka ilma
Opperaamatuid lugemata.

H. P. Lootkem siis, et kui tithjad kohad abielutehnika-alase kirjan-
dusega kord taidetud saavad, tekib ehk kunagi olukord, kus ,,Kaama-
suutra® saaks hakata tditma just seda seadmust, mida ta peaks
tditma.

M. L. Igatahes on esmane tingimus selleks varsti tdidetud —
ta saab meil eesti keels olemas olema.



Paljukorratud hiina vanasdna
lausub, et iiks pilt on vaért
tuhandet sdna, sest ndidata on
palju lihtsam kui Oelda. Nagu
teada, on hiina kirjakeel ainu-
laadne selle poolest, et seal ei
kasutata tihestikku, vaid hiero-
gliiiife ehk ideogramme, mis on
algselt olnud pildid v6i kokku-
leppelised mirgid. Sajandite
jooksul muutusid luu- voi bam-
busplaatidele kraabitud pikto-
grammid pintsliga siidile v&i
paberile joonistatud kujunditeks,
mis tuletavad {isna vdhe meelde
oma esialgset kuju voi asja,
mida nad tdhistavad. Ka on to-
hutult kasvanud nende arv ja
abstraktsiooniaste.

Suurem osa Liadne inimesi ja
isegi moned hiinlased arvavad,
et selline kirjaviis on vdimatult
keeruline ja ebaotstarbekas. Vii-
masel ajal on palju rasgitud
hiina keele ratsionaliseeri-
misest” sel teel, et votta kasu-
tusele alfabeetiline siisteem, mi-
dagi jaapani hiragana ja kata-
kana taolist. Mina aga arvan, et
see oleks hukatuslik.

Me ei kujuta ettegi, kui palju
alfabeetilise kirjakeelega rahvad
kasutavad tegelikult ideogram-
me. Rahvusvahelised lennujaa-
mad ja autoteed kubisevad neist,
sest nende tihendus on kohe kdi-
gile arusaadav, mis keelt keegi
ka ei réddgiks. Andke vaid voli
kujutlusvdimele, ja kohe saab
selgeks, kui rikas visuaalne keel
voiks neist kujunditest vilja are-
neda. On need ju kerge vae-
vaga arusaadavad peaaegu koi-
gile, ilma et oleks tarvis Op-
pida konelema mingit uut keelt.
Igaiiks v6ib newd hiadldada oma-
moodi. Votaks aga iisna kaua
aega, kuni see keel areneks kir-
jakeeleks ja jduaks sinnamaale,
et tema abil saaks viljendada
mdtete ja tunnete peenimaid var-
jundeid. Kuid arvutid saaksid
sellest kergesti jagu ja taoliste
ideogrammidega voiks keerulisi
suhteid ja konfiguratsioone eda-
si anda palju kiiremini kui pik-
kade rittaseatud alfabeetiliste
lausetega. Ideogrammid annak-
sid iilhe hetkega edasi rohkem
informatsiooni ja votaksid vi-
hem ruumi kui lineaarne, alfa-
beetiline kiri, mida peab lisaks
veel koigile arusaadavalt hdil-
dama. Kas ei ole dkki mingit
seost meil praegu hariduse
omandamiseks kuluva aja ja kir-
jarea pikkuse vahel, mida meie
silm suudab korraga haarata?

Universumis pole olemas li-
neaarset siisteemi. Ta hdlmab
lopmatult palju iiheaegsell (oi-

ALAN WATTS
Hiuna kirjakeel

Hiina ja jaapani kirjasiisteemide iilevaate lopetame inglise-
ameerika orientalisti ning filosoofi Alan Watisi (1915—1973)
esseega, kus lihtsas ja arusaadavas keeles motestatakse hiero-
gliiiifidel-ideogrammidel pohineva hiina kirjakeele omapiira ja
voimalusi ning eeliseid alfabeetilise kirjaga vorreldes. Autori
mdte — kas ei vdiks just hiina hierogliiiifkiri kdige paremini
sobida rahvusvaheliselt iildkasutatavaks suhtlemiskeeleks —
leiab kaasamotlejaid ja poolehoidjaid ehk ka meil. Essee lithen-

datud tolge on tehtud raamatust:

Alan Watts (with the

colloboration of Al Chung-liang Huang). Tao. The Watercourse
‘Way. N. Y. “Pantheon Books™, 1975.

mivaid muutujaid, nii et isegi
ithe hetke jooksul toimuva tolki-
mine lineaarsesse alfabeetilisse
keelde votaks arutul hulgal aega.
Kuid jitke universum rahule!
Votke ainult planeet Maa voi
see, mis toimub pisikeses tiigi-
keses vdi isegi ainult aatomi
struktuuris. Sellega seoses
kerkibki taoistlikus filosoofias
esile keele probleem. Lao-zi raa-
mat algab sdnadega: ,Kulgetav
kulg on piisitu kulg/ nimetatav
nimi on piisitu nimi* (vt. Lao-
zi. Daodejing. LR nr. 27, 1979,
Ik. 13 ). Juba see naitab, et
on olemas mingi muu tee looduse
kulu mdistmiseks ja sellega labi
kiimiseks kui looduse tdlkimine
sonadesse. Seepirast kammitseb-
ki ideograafiline keel loodust
vihem kui rangelt lineaarne al-
fabeetiline keel. Looduses toimib
igal hetkel korraga terve hulk
kujundeid-kooslusi. Ideograafi-
line keel on kujundite rida ja
sedavord kiill lineaarne, kuid
mitte nii jdigalt lineaarne kui
alfabeetiline keel.

Nagu ma iitlesin, vdtaks pal-
ju aastaid aega, enne kui uus
kunstlik ideograafiline keel are-
neks kirjakeeleks. Kuid milleks
vaeva niha, kui meil on juba
olemas hiina Kkirjakeel? Seda
keelt loeb 800 000 000 inimest
(praegu on hiinlasi juba iile iihe
miljardi — M.L.), kes hiilda-
vad seda vdhemalt seitsmel eri
viisil ja eri dialektis (jaapani
keel vilja arvatud), mis erine-
vad iiksteisest rohkem kui stan-
dardne inglise keel koknist voi
New-Orleansi dZiiss-argoost.
Liiatigi pole hiina kirjakeele
kuju viimase 2 500 aasta jooksul
oluliselt muutunud, nii et té-
napdeva inglise keelt kdneleval
inimesel on niiiteks Chaucerist
palju raskem aru saada kui
kaasaegsel hiinlasel Konfutsiu-
sest. Uskumatult keeruline ja
idiomaatiline inglise keel on saa-
nud tihtsaimaks rahvusvaheli-
seks keeleks, kuigi hispaania keel
oleks lihtsam. Kas poleks voi-
malik, et teiseks maailmakeeleks

voiks kirjalikul saada
hiina keel?

See pole sugugi nii poorane
mdte kui enamikule inimestest
voiks tunduda. Meie tavapérase
torjuva suhtumise p&hjuseks
hiina hierogliiiifidesse on tead-
matusest tulenev eelarvamus.
Neid peetakse vOOrapirasteks
ja veidrateks koverikeks, ,sa-
lapdrase Ida* viguriteks. Kuigi
Zhang-xi sonaraamat 1716. aas-
tast sisaldab iile 40 000 hierog-
liiifi, kasutab keskmine kirja-
oskaja hiinlane neist umbes
5000. Umbes sama palju sdnu
kasutab oma emakeeles ka hari-
tud Lidne inimene. Hierogliiii-
fide meeldejatmine ja &ratund-
mine pole kindlasti raskem kui
teiste keeruliste kujundite, nagu
eri liiki lillede, taimede, puude
ja metsloomade meeldejitmine
ja dratundmine.

Teiste sdnadega, hiina keel
on lihtsam kui ta paistab ja iil-
diselt saab teda kiiremini kirju-
tada ja konelda kui inglise keelt.
Sona MAN (inimene) kirjapa-
nemiseks inglise keeles ldheb
tarvis kiimme pliiatsitommet, hii-
na keeles aga ainult kaks /"\:

kujul

MOUNTAIN (migi) kirjutatak-
se inglise keeles kaheksateist-
kiimne, hiina keeles nelja joo-

nega LLJ 3

Nagu n#ha, on ladi-
na suurtihed ideogrammidega
vordviaidrsed, ja kuigi kirjatdh-
tedega meil asi kiiremini ldheb,
ei anna ka see vorreldagi hii-
na kiirkirjaga. Nii et kui me
tavatseme vasiandada oma kirja
hiina omale kui suhteliselt kee-
rulisele, teeb asi niiid 180°
podrde.

Hiina keeles ei tehta ranget
vahet sonaliikide vahel. Nimiso-
nad ja tegusdnad voivad muutu-
da iiksteiseks, samuti esineda
omadus- vdi médrsdonadena. Ni-
misdnal puudub tiiiitu sugu, mil-
lega peab omadussdna sobitama,
samuti kiidnded; tegusonu pole
aga vaja pOorata. Kui tarvis,
kasutatakse teatud kindlaid hie-
roglitiife, et naidata, kas te-
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gevus toimub minevikus, olevi-
kus voi tulevikus.

Kuigi see on moneti sarnane
inglise keele grammatikale ja
vilistab néiteks tegusdna too-
mise lause 16ppu nagu see toi-
mub saksa ja ladina keeles,
tuleb siiski hoolega vahet teha
sellistel  viljenditel nagu#" 1:;;"
‘kdeselg” ja 3¢ 3 kied selja
taga’.

Ma olen kaua propageerinud
hiina keele dpetamist keskkooli-
des, ja mitte ainult sellepirast,
et peaksime tingimata dra Oppi-
ma, kuidas suhelda hiinlaste en-
diga, vaid sellepiirst, et koi-
kidest korgkultuuridest erineb
nende oma motlemisviisi poolest
meie kultuurist kdige rohkem.
Iga kultuur rajaneb eeldustel,
mida voetakse nii enesestmoiste-
tavatena, et neid vaevu endale
teadvustatakse. Ja me saame
neist teadlikuks ainult siis, kui
opime tundma vidga erinevaid
kultuure ja keeli. Standardse-
tes eurcopa keeltes on lause-
ehitus niiteks selline, et nimi-
sdna (asi) peab tegusdna (siind-
muse) kdima panema — seeldbi
kerkib esile metafiiiisiline prob-
leem, mis on sama keeruline ja
peaaegu sama motetu kui meele
ja keha vaheline probleem. Me
ei saa ridkida .teadmisest”
eeldamata, et on ,keegi” voi
,miski*, kes teab. Samal ajal
me ei mdisia, et tegemist pole
millegi muu kui grammatika
omapiiraga. Oletus, et teadmisel
peab olema teadja, pohineb kee-
lelisel, mitte olemuslikul alu-
sel. See saab selgemaks, kui
me votame omaks, et vihm ei
vaja sadajat ega pilved pilvi-
tajat. Kui hiinlane saab amet-
liku killlakutse, voib ta vastata
lihtsalt sdnaga ,,teadma* ’jf;} %

mis tdhendab, et ta on asja
teadmiseks votnud ja véib tulla
vOi mitte.

Pennsylvania Ulikoolis viidi
labi hammastavad katsed, Kkus
leiti, et teise klassi lapsi, kes
oskasid halvasti lugeda, véis nel-
ja nddalaga kerge vaevaga Ope-
tada lugema ja koostama liht-
said lauseid hiina keeles. Ma
ei tea, kas keegi on seda meeto-
dit proovinud kurtide lastega,
kuid paistab, et ideograafiline
keel oleks neile ideaalne vahend
kirjalikuks suhtlemiseks. Sageli
mirgitakse, et nii hiinlased kui
ka jaapanlased joonistavad ves-
teldes napuga Ohku voi lauale
hierogliiiife, et selgitada voi tdp-
sustada viljadeldud sénade md-

tet.
(Jirgneb)
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Uhes kiilas

Kui ei elaks me iihes kiilas, kiill oleks see valus,
niitid aga — iihine justkui hingata iga sdom.
Kui hommikul linnud laulma hakkavad nende salus,
kohe sellest mu siidames puhkeb room.
Juba sel varasel tunnil lased kepsu 166ma
oma talled; kui moni neist
tuleb omatahtsi meie aeda sddoma,
siille votan siis ja hellitan teist.
Meie kiila nimi on Khondzona,
meie joe nimi on OndZona,
minu nime siin teavad koik,
teda kutsutakse lihtsalt — meie RondZona.
Elame siin pidris kdrvu — tema sealpool, mina aga
niete, seal, ja meie vahel on vaid lauge kiinkaperv.
Nende salust mesilased vahel suminaga
siia lendavad, kui meelitab neid metsaserv.
Médduvad meist oied palvelaevukestel
— nende paadisillalt lained siia toid —
meie turul aga terve pdeva kestel
nende lilli imetleda void.
Meie kiila nimi on Khondzona,
meie joe nimi on OndZona,
minu nime siin teavad koik,
teda kutsutakse lihtsalt — meie RondZona.
Nende pollul lokkab tihe lina,
meil sai kanep maha tehtud just;
nende viljal hillib aina sina,
meie pold tdis erkjat rohelust.
Kui on tdhed taevas nende maja iile,
meie iile puhub mahe tuul
ja kui kallab vihma pilvesiile,
maani kummardavad palmipuud.

Uks tulevikunagemus

Palun andeks, kui ehk nii moeldes
olen liig suureline,
kuid mulle kangastus iiks pilt...
Nien liibi ajavine
kauges tulevikus
dhtuhfimaruses seitsemeteistaastasena su kuju:
iiksi akna all istud,
mu virsse on lugeda tuju,
kuu taevas ujub.
06 hingetdmme viirsis on nii helav,
et minu kunagine hingus taas on elav.

Erutusest tduseb-langeb su rind:

»Oh, oleks ta siin,

ta armastaks mind!*

Vopatad oohdidlist: ,Ta tuli!®
Koneled endale: ,Ei, ta iial

ei koputa mu ukse taga,
tema jaoks aga
tina 66sel mu aknas poleb tuli.”

Sonumitooja 8
[ludus

Oo Looja, kuis kiill kaunis naisekehas
vdid oma igavese ilu meile mdistetavaks teha!

Kui selge helendus on ilu selles naises,
kuis helgib rodm ta armus iilemaises!

Kui eredad liaani varvid
ja kui mahe ojavulin
— neid nautima vaid siia ilma tulin?

Kui Lak3mi votab tasa sinu kied,
ka kevadises vihmas onne helendusi néded

ja piiiidu kdrgemale, iilemaisesse:
kui naine, kes end ndnda ndeb ja see, kes naisesse

nii suhtub, kohtuvad ja liituvad, sel imel
ei ole tdesti inimkeelset nime!

Qo naine, kes sa minu korval seisatasid, lummatuna
ma nigin Sinus kdigi saladuste kumal

Bengali keelest tolkinud ja saatesona kirjutanud
Valev Mirtem

Tellimusi ,,Sonumitoojale”

1990. aastaks posti teel koju saatmisega vOtame
vastu 25. detsembrini 1989. a. Uhe komplekti
tellimishind (koos juurdehindlusega saatekulude
katteks) on:
kolmeks kuuks — rbl. 1.25
kuueks kuuks — rbl. 2.50
aastaks — rbl. 5.—

Tellimused saata kirja voi lahtise postkaardiga
aadressil: 202400, Tartu, Tiigi 78—117, EAO
.Sonumitooja“. Tellimiskirjas peaksid olema jirg-
mised andmed: 1. tellija nimi ja tdpne aadress;
2. tellimise tihtaeg (kas kolmeks kuuks, pool-
aastaks voi terveks aastaks) 3. soovitud komp-
lektide arv; 4. rahakaardi tSeki vdi pangaiilekande
number ja saatmise (iilekandmise) kuupidev. Tel-
limisraha saata postirahakaardi voi pangaiilekan-
dega EA O arveldusarvele nr. 700840 NSVL Elamu-
Sotsiaalpanga Tartu Osakonnas. Eelistame kollek-
tiivtellimusi.

NB! Tellimusi varem ilmunud numbrite saatmiseks
pole meil enam vdimalik vastu votta.

.Sonumitooja* toimetusse on poordutud kaebus-
tega, et mitmelgi pool spekuleeritavat meie lehega,
miiiies seda mitu korda kallimalt omahinnast.
Eesti Akadeemiline Orientaalselts realiseerib ,,S0-
numitoojat* ainult omahinnaga (40 kop. iiks leht)
ja viljastab seda levitajatele sama hinnaga. Kuni
3 rubla (1) kiisivad ,Sonumitooja* numbri eest
ilmselt inimesed, kes lehte iihel vdi teisel viisil
kokku ostavad ja siis vd0ra too arvelt kasu piitiavad
Iigata, mis niib praegu viigagi moes olevat.
Lugupeetud lugejad! Noudke ,Sénumitoojat* levi-
tajatelt dige hinna eest ja teatage meile koigist
spekulatsiooni juhtudest.

f Toimetaja: Midrt Lddnemets
Makett: Indrek Ude
‘ Piise kujundus: Leonhard Lapin

Toimetuse aadress: 202400, Tartu, Toer T8 o 11
tel. 3-08-05. Tritkikoda .Oktoober™ Tallinn. Kreutzwaldy 21
Ofsettritkk. Tellimise nr.3821 Maht 1 pg. Tiraaz 30 000,




